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Caratteristiche

e Lettore/registratore CD/DVD esterno con interfaccia USB

e Consente la masterizzazione rapida di supporti CD/DVD con velocita
di scrittura 24x per CD e 8x per DVD

¢ Interfaccia USB 2.0 ad alta velocita per un utilizzo affidabile con
velocita di trasferimento fino a 480 Mbps

e Riproduzione silenziosa e controllo intelligente della velocita di lettura
del disco che riduce il rumore operativo.

Specifiche tecniche

e Interfaccia: USB 2.0

e Alimentazione elttrica: 5V DC finoa 1l A

e Velocita di lettura massime: 24x: CD-R, CD-RW, CD-ROM, CD-DA, 8x:
DVD-ROM, DVD+/-R, DVD+/-RW, M-Disc; 6x: DVD-RAM; 4x: DVD-
Video

e Velocita di scrittura massime: 24x. CD-R, CD-RW; 8x: DVD+/-RW,
DVD+/-R; 6x: DVD-RW, DVD+/-R DL; 5x: DVD-RAM; 4x: M-Disc

e Supporta: CD-DA, CD-R, CD-RW, DVD+R, DVD+R DL, DVD+RW,

DVD-R, DVD-R DL, DVD-RAM, DVD-ROM DL, DVD-RW, DVD-Video

Diametro del disco supportato: 80 mm, 120 mm

Supporto a doppio strato supportato: Yes

Dimensioni: 130 x 135 x 17 mm
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Installing device driver software
Click here for status.
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Hibernate

£7 Windows 7 Professional

\ihat do you want the computer to do?

Shut down

Notifications Keyboard
Change PC settings.
Go [+ Computer » v%y\
Organize * Eject Burn to disc Properties System properties Uninstall or change a program Map network drive Open Corl
. Favorites 4 Hard Disk Drives (3)
B Desitop Local Disk (C) Data (D)
Ja Downloads - — oy —
%5 Recent Places W 11368 free of 195 GB W 176 GB free of 270 GB
System Reserved (F)
“J Libraries -‘;‘/ —
—” 616 MB free of 999 MB
“ Documents
4. Music
= Pictures
& videos

DVD RW Drive (E)
4 Homegroup
& Computer
& Local Disk (C)
& Data (D)

& System Resenved (F)
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& AutoPlay ===
Hame Dote modified Type Size l
& & DVD RW Drive (DZ) I L testfilel 10/6/20096:20 PM  Text Document 0kB
P L testila2 10/ PM__ TeaDocument 0KB
Open
Print
[ Ahways do this for blank DVDs: Edit
’ Openwith ,
Blank DVD options Vi Share with >
- / Restore previous versions
& Burn files to disc r
— using Windows Explorer 1 Sendto v i Compressed (zipped) folder
/ o B Desktop (ereate shorteut)
A . =
Burn a DVD video disc / Copy 7 Documents
using Windows DVD Maker &8 Faxrecipient
g ! iAok ) Mail recipient
% [ Bumna disc - 1 Delete o Floppy Disk Drive (&)
_éz using CDBurnerxp 1 Rename &4 DVDRW Drive (0
. L Properti &3 HP Photosmrt C6300 series (\\192.166.1 108\mermory_card) (Y:)
View more AutoPlay options in Control Panel . EackupData1 (@)
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(IT) Dichiarazione di conformita
Questo prodotto e testato ed & conforme ai requisiti essenziali delle leggi degli stati membri in materia di EMC(2014/30/EU), RoHS
(2011/65/EV). La dichiarazione CE é disponibile all'indirizzo www.gembird.eu

(IT) Smaltimento dei rifiuti:
Non depositare questa apparecchiatura con i rifiuti domestici. Lo smaltimento improprio pud danneggiare sia I'ambiente che la salute umana. Per informazioni
sulle strutture di raccolta dei rifiuti per i dispositivi elettrici ed elettronici usati, contattare il comune o una societa autorizzata per lo smaltimento delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche.

(IT) CONDIZIONI DI GARANZIA
La ricevuta deve elencare chiaramente la data di acquisto e il numero di parte, inoltre deve essere stampata. Conservare la ricevuta per lintero periodo di garanzia poiché & necessaria per tutti i
reclami in garanzia. Durante il periodo di garanzia gli articoli difettosi verranno accreditati, riparati o sostituiti a spese del produttore. | lavori eseguiti in garanzia non prolungano il periodo di garanzia
né iniziano un nuovo periodo di garanzia. Il produttore si riserva il diritto di annullare qualsiasi richiesta di garanzia per danni o difetti dovuti a uso improprio, abuso o impatto esterno (caduta,
impatto, ingresso di acqua, polvere, contaminazione o rottura). Le parti soggette ad usura (ad es. Batterie ricaricabili) sono escluse dalla garanzia. Al ricevimento della merce RMA, Gembird Europe
B.V. si riserva il diritto di scegliere tra la sostituzione di merce difettosa o l'emissione di una nota di accredito. L'importo della nota di credito sara sempre calcolato sulla base dell‘attuale valore di
mercato dei prodotti difettosi.
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